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pieskirts jau tad, kad $I robeza nav sasniegta, patvéruma
mekletajam tatad nav jabaidas no sankcijam, bet vips
savus militara dienesta pienakumus tai pat laika nevar
veikt atbilstosi savai sirdsapzinai (otra alternativa)?

7) Gadjuma, ja uz sesto jautajumu tiek atbildéts otras alterna-
tivas izpratne:

Vai bégla statusa pieskir§anu izslédz tas, ka patvéruma
mekletajs nav izmantojis iespé&ju iziet regularu atteikSanas
no militara dienesta procediru, lai gan vipam tada ir bijusi
saskana ar iepriek§ minétajam tiesibu normam, vai ari bégla
statuss tiek pieskirts ari tad, ja runa ir par aktualu, uz sirds-
apzinu balstitu lemumu?

8) Vai necieniga atlaiSana no armijas, brivibas atnemsana un ar
to saistita izstumsana no sabiedribas un raditais kait&jums ir
vajasanas darbiba Direktivas 2004/83/EK 9. panta 2. punkta
b) apakspunkta vai c) apakSpunkta izpratné?

() Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/83/EK par obligata-
jiem standartiem, lai kvalificétu treSo valstu valstspiederigos vai
bezvalstnickus ka béglus vai ka personas, kam citadi nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, $adu personu statusu un piekirtas aizsar-
dzibas saturu (OV L 304, 12. Ipp.)

Liagums sniegt prejudicidlu noléemumu, ko 2013. gada
3. septembri iesniedza Bundesgerichtshofs (Vacija) —
Adala Bero

(Lieta C-473(13)
(2013/C 336/20)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Adala Bero

Atbildetaja: Regierungsprasidium Kassel

Prejudicialais jautajums

Vai no Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra
Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un proce-
daram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi ('), 16. panta 1.
punkta dalibvalsts pienakums turéSanu apsardziba saistiba ar

izraidiSanu parasti istenot ipasas aizturéSanas telpas izriet ari tad,
ja $adas telpas pastav tikai viena $is dalibvalsts federala sadalijuma
vieniba, bet nepastav citas vienibas?

() OV L 348, 98. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2013. gada
3. septembri iesniedza Bundesgerichtshofs (Vacija) — Thi
Ly Pham

(Lieta C-474[13)
(2013/C 336/21)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Thi Ly Pham

Atbildetaji: Stadt Schweinfurt, Amt fiir Meldewesen und Statistik

Prejudicialais jautajums

Vai ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra
Direktivas 2008/115/EK par kopigiem standartiem un proce-
diram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
atgrieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi ('), 16. panta 1.
punktu saderigs ir tas, ka saistiba ar izraidiSanu apsardziba turéta
persona [apsardzibas iestadé] tiek ievietota kopa ar personam,
kas izcie§ kriminalsodu, ja $1 persona piekrit $adai kopigai ievie-
toSanai?

() OV L 348, 98. Ipp.

Prasiba, kas celta 2013. gada 6. septembri — Eiropas
Komisija/Polijas Republika

(Lieta C-478/13)
(2013/C 336/22)
Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Bianchi un M.
Owsiany-Hornung)
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Atbildetaja: Polijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, valsts tiesibas neparedzot pienakumu informét
kompetentas Polijas iestades par genétiski modificétu orga-
nismu (GMO) atrasanas vietu atbilstosi C dalai Eiropas
Parlamenta un Padomes 2001. gada 12. marta Direktiva
2001/18/1EK par genétiski modificétu organismu apzinatu
izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK atcel3a-
nu (") un neizveidojot $adu GMO atrasanas vietu registru, un
informaciju par minéto GMO atrasanas vietu nedarot
zinamu sabiedribai, Polijas Republika nav izpildijusi savus
Direktivas 2001/18/1EK 31. panta 3. punkta b) apak$punkta
paredzétos pienakumus;

— piespriest Polijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Direktiva 2001/18/EK bija jatransponé lidz 2012. gada
17. oktobrim.

() OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota
palata) 2013. gada 11. jalija spriedumu lieta T-197/12
Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL[leksgja tirgus
saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) 2013.
gada 24. septembri iesniedza Metropolis Inmobiliarias y

Restauraciones, SL
(Lieta C-509/13 P)
(2013/C 336/23)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Metropolis Inmobiliarias y Restaura-
ciones, SL (parstavis — J. Carbonell Callicd, advokats)

Citi lietas dalibnieki: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli), MIP Metro Group Intellectual Property
GmbH & Co. KG

Apelacijas siidzibas iesniedzejas prasjjumi:

— atcelt Vispargjas tiesas (astota palata) 2013. gada 11. jalija
spriedumu lieta T-197/12 un lidz ar to noraidit Kopienas
grafiskas precu zimes “METRO” pieteikuma Nr. 7585045
registraciju attieciba uz pakalpojumiem, kas ietilpst 36.
klasg;

— piespriest citiem lietas dalibniekiem atlidzinat tiesaSanas
izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidziba par minéto Vispargjas tiesas spriedumu
pamata ir balstita uz trim apelacijas siidzibas pamatiem.

Pirmkart, apelacijas stidzibas iesniedzgja parmet Vispargjai tiesai
Regulas par Kopienas prec¢u zimi Nr. 207/2009 (') 8. panta 1.
punkta b) apakspunkta parkapumu, jo ta esot pielavusi kludas,
interpretéjot pakalpojumus, uz kuram attiecas konflikt&josas
pre¢u zimes, un neesot visaptverodi izskatijusi stridus precu
zimes.

Otrkart, pastavot pretruna starp tas pasas tiesas spriedumiem
lietas, kuras esot piedalijusies tie pasi lietas dalibnieki un kuras
esot tikusi izskatiti tie pasi jautajumi saistiba ar lidzigam precu
zimém. Spriedums lietd T-284/11, kas esot pilniba saistits ar
izskatamo lietu, neraugoties uz apelacijas siidzibas iesniedzgjas
savlaicigu un formali atbilstou ligumu, tiesvediba neesot ticis
nemts vera.

Treskart, tiek noradits uz tiesvediba Eiropas Savienibas Visparéja
tiesa pielautam kladam, kuru rezultata esot tikusas aizskartas
apelacijas sudzibas iesniedzgjas intereses un ar kuram apelacijas
stdzibas iesniedz€ja esot tikusi atkartoti nostadita neaizsargata
situdcija. It ipa$i mutvardu process esot noticis bez apelacijas
stdzibas iesniedzéjas dalibas, lai gan $i lietas dalibniece, noradot
svarigu iemeslu un sniedzot pienacigus pieradijumus, esot lagusi
to parcelt.

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi, OV L 78, 1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata)
2013. gada 11. julija spriedumu lieta T-358/08 Spanija/
Komisija 2013. gada 25. septembri iesniedza Spanijas
Karaliste
(Lieta C-513/13 P)
(2013/C 336/24)

Tiesvedibas valoda — spanu
Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzéja: Spanijas Karaliste (parstavis — A.
Rubio Gonzdlez)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija
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